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L'CHAH DODI

[’ CHAH DODI likrar kalah, 22 N2 OTIT ﬂ?b
p'nei Shabbat r'kablah. N23) NAY "9

BELOVED, COME to meet the bride; beloved come to greet Shabbat.

Shamor vzachor bidibur echad, S TON 272 990N MY (
hishmianu El ham’yuchad, STINN ON NYHRYN
Adonai echad ush'mo echad, STON DY TN D
Ishem ul'tiferet vlichilah. N2NN2) NINONIY DYI

“Keep” and “remember”: a single command the Only God caused us to hear;
the Eternal is One, God’s Name is One; glory and praise are God's.

(Repeat Chorus')

Likrat Shabbac I'chu v'neilcha, ,1222) 102 MY NNIP? (2
ki hi m’kor hab’rachah, ;272D PN NN D
meirosh mikedem n’suchah, ,Fl;)wq D.TP’Q \‘DIN.‘T)Q
sof maaseh b'machashava c'chilah. ﬂ?nﬂ Tl;l{)l_'\@:l ﬂ\’)}”g ‘]]D

Come with me to meet Shabbat, forever a fountain of blessing.
Still it flows, as from the start: the last of days, for which the first was made.

(Repeat Chorus)

Hitor’ri, hitor’r, ,"ﬂwﬂﬂ ,’T\Wﬂﬂ (5
ki va oreich, kumi ori, ,"]127{ ’D)P ,.l'—nN N; G,
uri uri shir dabeiri, ,’.\I:l._l' -\’\’_j ,"]-’i}) "'_m)
k'vod Adonai alayich niglah. ﬂ?)) .[’:2}_’ 2’ 7133

Awake, awake, your light has come! Arise, shine, awake and sing:
the Eternal’s glory dawns upon you.
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(Repeat Chorus)

Bo-i vishalom ateret ba'lah, ,ﬂ?)’; ﬂﬂp}’ D)b\?:l ’N):Il
gam bsimchah uv'tzoholah, ,n?D;’»:n ﬂDD\’):l D)
toch emunei am sgulah, ,N2)0 DY YPNNX TIM
bo-i chalah, bo-i chalah. 122 N2 ,N22 NI

Enter in peace, O crown of your husband; enter in gladness, enter in joy.

Come to the people that keeps its faith. Enter, O bride! Enter, O bride!

CANDLE LIGHTING

The candles are lit before the blessing is recited.

BARUCH atah, Adonai » PN ?[ﬂ;l
Eloheinu, Melech haolam, O 20 IPION
asher kid'shanu bmitzvota, PIINNA NYTR YN
vezivanu Phadlik 22702 M)
ner shel Shabbat. DAy SY )

BLESSED ARE YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who hallows us with mitzvot,
commanding us to kindle the light of Shabbat.

9



BARCHU

BAR'CHU et Adonsi harvorach! 70 » my 9071
Baruch Adonai ham'vorach .[-33)30 2’ .n-\;
'olam va-ed! !‘T}__’] D?\)’b

PRAISE ADONAI to whom praise is due forever!

Praised be Adonai to whom praise is due,
now and forever!
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BARUCH atah, Adonai
Eloheinu, Melech haolam,
asher bidvaro maariv aravim,
b’chochmah potei-ach sh’arim,
uvitvunah m’shaneh itim
umachalif et hazmanim,

um’sadeir et hakochavim

b'mishm’roteithem barakia kirtzono.

Borei yom valailah,

goleil or mipnei choshech,
v'choshech mipnei or.
Umaavir yom umeivi lailah,
umavdil bein yom uvein lailah,
Adonai Tz'vaot sh'mo.

El chai v’kayam,

tamid yimloch aleinu I'olam va-ed.

Baruch atah, Adonai, hamaariv aravim.

MA'ARIV ARAVIM
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BLESSED are You, Adonai our God, Ruler of the universe,

who speaks the evening into being,

skillfully opens the gates,

thoughtfully alters the time and changes the seasons,

and arranges the stars in their heavenly courses according to plan.

You are Creator of day and night,

rolling light away from darkness and darkness from light,

transforming day into night and distinguishing one from the other.

Adonai Tzvaot is Your Name.

Ever-living God, may You reign continually over us into eternity.

Blessed are You, Adonai, who brings on evening.

D) WD 2 NIN T2

Baruch atah, Adonai, hamaariv aravim.



SH'MA

TN TN ADTION. N ONIYY Y
Sh’ma Yisrael, Adonai Eloheinu, Adonai Echad!
Hear, O Israel, Adonai is our God, Adonai is One!

Y)Y D23Y2 IMooNn 11D oY N2

Baruch shem k’vod malchuto 'olam va-ed.

Blessed is God’s glorious majesty forever and ever.
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V’AHAVTA et Adonai Elohecha,
b’chol I'vav’'cha uv’chol nafsh’cha uv’chol
m’'odecha. V’hayu had’'varim ha-eileh
asher anochi m'tzav’cha hayom al
I'vavecha. V’shinantam I'vanecha vidibarta
bam b’shivt'cha bveitecha uv’lecht'cha
vaderech uvshochb’cha uvkumecha.
Uk’shartam I'ot al yadecha v’hayu
I'totafot bein einecha. Uch’tavtam

al m’'zuzot beitecha uvisharecha.

I’maan tizk’ru, vaasitem et

kol mitzvortai vih'yitem k'doshim
I'’Eloheichem. Ani Adonai Eloheichem,
asher hotzeiti et-chem mei-eretz
Mitzrayim lih’yot lachem I'Elohim

ani Adonai Eloheichem.

V'AHAVTAH
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YOU SHALL LOVE Adonai your God with all your heart,
with all your soul, and with all your might.

Take to heart these instructions with which I charge you this day.

Impress them upon your children.

Recite them when you stay at home and when you are away,

when you lie down and when you get up.

Bind them as a sign on your hand and let them serve as a symbol on your forehead;

inscribe them on the doorposts of your house and on your gates.

Thus you shall remember to observe all My commandments

and to be holy to your God.

[ am Adonai, your God, who brought you out of the land of Egypt to be your God:

[ am Adonai your God.

TN DYDY 2
Adonai Eloheichem EMET.



MI CHAMOCHA

MI CHAMOCHAH ba-eilim, Adonai M DOINI ﬂ?)p;")_ﬂ
Mi kamochah nedar bakodesh, NVWTPA TINY NN N
nora thilot, oseih fele! 'N‘D Iﬂ n\’)¥ ,J‘Dﬂﬂ N:“J
Malchut’cha ra-u vanecha, ,:PI); 1N:\ ?[ﬂD'?)_D
bokei-a yam lifnei Moshe uMiryam. Dzjb1 ﬂ\’)b 7) Db m ), 3_’?13
Zeh Eli, anu vamru, AN NY PIN M
Adonai yimloch I'olam va-ed! !‘T}__)J D?))b ‘Tb)j? 2?
V’ne-emar: ki fadah Adonai et Yaakov, ,prz-ﬂN N T D ANNN
ug’alo miyad chazak mimenu. 13?3)3 [PAV AR E/A 1‘72:{”
Baruch atah, Adonai, gaal Yisrael. bN-J\’)’ ‘JZ:Q ,2’ PN N2

WHO IS LIKE YOU, O God,

among the gods that are worshipped?
Who is like You, majestic in holiness,
awesome in splendor, working wonders?

Your children witnessed Your sovereignty,
the sea splitting before Moses and Miriam.
“This is our God!” they cried.

“Adonai will reign forever and ever!”

Thus it is said,
“Adonai redeemed Jacob,
from a hand stronger
than his own.”
Praised are You, Adonai, for redeeming Israel.
I Oxy 0 NI T2
Baruch atah, Adonai, gaal Yisrael.
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ADONAI, s fatai tiftach,
ufi yagid thilatecha.

AMIDA

npom onay Y TN
ANINM PR N

ADONAL, open up my lips,

that my mouth may declare Your praise.

BARUCH atah, Adonai Eloheinu
v’Elohei avoteinu viimoteinu, Elohei
Avraham, Elohei Yitzchak v’Elohei Yaakov,
Elohei Sarah, Elohei Rivkah, Elohei
Rachel v’Elohei Leah. Ha-El hagadol
hagibor v’hanora, El elyon, gomeil
chasadim tovim, v’koneih hakol, v'zocheir
chasdei avot viimahot, umeivi g’'ulah

livnei v nethem I’'maan sh’'mo b’ahavah.

*SHABBAT SHUVAH — Zochreinu I'chayim,

Melech chafeitz bachayim,
v'chotveinu b’sefer hachayim,

I'maancha Elohim chayim.

Melech ozeir umoshia umagen.
Baruch atah, Adonai,

magein Avraham v’ezrat Sarah.
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BLESSED ARE YOU, Adonai our God, God of our fathers and mothers,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob,
God of Sarah, God of Rebecca, God of Rachel, and God of Leah,

the great, mighty and awesome God, transcendent God

who bestows loving kindness, creates everything out of love,

remembers the love of our fathers and mothers,

and brings redemption to their children’s children for the sake of the Divine Name.

*SHABBAT SHUVAH — Remember us for life, O Sovereign who delights in life,
and inscribe us in the Book of Life, for Your sake, Living God.

Sovereign, Deliverer, Helper and Shield,

Blessed are You, Adonai, Sarah’s Helper, Abraham’s Shield.
MY DT 07N WY 2 NN T2

Baruch atah, Adonai, magein Avraham v’ezrat Sarah.



ATAH gibor 'olam, Adonai,
m’chayeih hakol (meitim) atah,
rav 'hoshia.

*WINTER — Mashiv haruach

umorid hagashem.

*SUMMER — Morid hatal.

M’chalkeil chayim b’chesed,
m’chayeih hakol (meitim)
b’rachamim rabim, someich noflim,
vrofei cholim, umatir asurim,
um'kayeim emunato lisheinei afar.
Mi chamochah baal g'vurot
umi domeh lach, melech meimit
um’chayeh umatzmiach y’shuah.
SHABBAT SHUVAH —

Mi chamochah Av harachamim,

zocheir y’tzurav I'chayim brachamim.

V’ne-eman atah 'hachayot hakol (meitim).
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Baruch atah, Adonai, m’chayeih hakol (hameitim). (D’ﬂﬁa) ‘730 I_)’Db ,2’ ,l—”:n:{ .[Y\:Tl

YOU ARE FOREVER MIGHTY, Adonai; You give life to all (revive the dead).

WINTER — You cause the wind to shift and rain to fall.

SUMMER — You rain dew upon us.

You sustain life through love, giving life to all (reviving the dead) through great
compassion, supporting the fallen, healing the sick, freeing the captive, keeping faith
with those who sleep in the dust. Who is like You, Source of mighty acts? Who
resembles You, a Sovereign who takes and gives life, causing deliverance to spring up
and faithfully giving life to all (reviving that which is dead)?

SHABBAT SHUVAH — Who is like You, Compassionate God,

who mercifully remembers Your creatures for life?

Blessed are You, Adonai, who gives life to all (who revives the dead).

(NP Yon mon Y AEN T3
Baruch atah, Adonai, m’chayeih hakol (hameitim).
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ATAH ledosch 7t kadod WTTQ :[)3\’)] \’)TTQ njjh(

uk'doshim b’chol yom oy ‘793 D’\’_).TTPﬂ
y'hal'lucha, selah.* *.ﬂ?g :ﬂpba’
Baruch atah Adonai, Ha-El hakadosh. W]‘TPI—J ‘JND ,2’ ,ﬂ]:\t:{ ?ﬂ-\g
*SHABBAT SHUVAH — Baruch atah, N 172 — SHABBAT SHUVAH*
Adonai, HaMelech hakadosh. YTRD 1280 2

YOU ARE HOLY, Your Name is holy,
and those who are holy praise You every day.*
Blessed are You, Adonai, the Holy God.

YITRR 9N 2 NI T3
Baruch atah, Adonai, Ha-El hakadosh.

OSEH SHALOM

Osch shalom bimromav, NI OPY NYY
hu yaasch shalom aleinu, WY DVY NYY NI
val kol Yisrael, v'al kol yoshvei teiveil, 22N OAYY D2 DY) SN DD O
vimru: Amen. ])32:{ ]-\DN]

May the One who makes peace in the high heavens
make peace for us, for all Israel and all who inhabit the earth. Amen.



MI SHE'BEIRACH

MI SHEBEIRACH avoteinu J’JTIZIN .['\:W) ’)3
M’kor habrachah 'imoteinu. 1)’3'11)32*('7 ﬂD-\Jﬂ "nPD

May the Source of strength who blessed the ones before us
help us find the courage to make our lives a blessing and let us say, Amen.

Mi shebeirach imoteinu DmmN .[-_\3\’) m
M’kor habrachah laavoteinu. 3)7?_-_\132_‘:('2 l—]?:\:ll__] .\\PD

Bless those in need of healing with »fuah shleimabh,
the renewal of body, the renewal of spirit, and let us say, Amen.
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WE THINK OF OUR LOVED ONES
whom death has recently taken from us,
those who died at this season in years past,
and those whom we have drawn into our hearts
with our own . . .

9722 o
Zichronam livrachah.

May their memories be for blessing.



MOURNER’S KADDISH

YITGADAL V'yitkadash sh’'mei raba. N2 ﬂDV) V)‘_f‘?ﬂ"l ‘? "_f _Xﬂ’
B’alma di v’ra chirutei, ,nnﬁ’-\:) N-J:l T pr}’n
v'yamlich malchutei, ,TmD'J)_D .PbDZ)
b’chayeichon uv’'yomeichon ]13’)31’31 ]13”03
uv’chayei d’chol beit Yisrael, ,‘JN:\\’)’ ma ‘7?7 ”!‘_\31
baagala uvizman kariv. V’im’ru: Amen. ])32:{ 1ﬁDN1 .J’jp ]Dt:n N‘? ;}’:_l
Y’hei sh’mei raba m'varach .[-_\;)3 N;l-] ﬂD\’J Nﬂ’
I'alam ul’almei almaya. NZD?}’ ’Dbybj D?yb
Yitbarach v'yishtabach v’yitpaar '\Z:{Qﬂ”i ,ﬂ:_lD\‘)’1 ‘['_\;ﬂ’
vyitromam v'yitnasei, ,NW.}T\’] D)_D1'\J'\’1
vyithadar vyitaleh vyichalal 2201 N2YM TN
sh'mei d’kudsha brich Hu, NN P2 RYTRT IRV
I’eila min kol birchata v'shirata, ,NJ:\-J’\{J.] NDQ.\J b? n N?}’b
tushb’chata v'nechemata, ,Nlj);m) Nlj!'):l\’)ﬂ
daamiran b'alma. V’imru: Amen. RIANS 1-\)32‘0 N)gb}’:l ]:\’)QBI
Y’hei sh’lama raba min sh’'maya, ,NZ)_Q\’) n N;-_\ Np‘?\’) Nﬂ’
v'chayim aleinu v’al kol Yisrael. ‘DN]\’)’ ‘7? b§_’1 NJ’?}’ D”r_“
V’imru: Amen. ]DB 1WDN1
Oseh shalom bimromav, ,1’)731--\):33 Df)g) ﬂ\’))’
Hu yaasch shalom aleinu, ﬂJ’?_}’ Db\g n\’)}’z NI
vl kol Yisracl. V'imru: Amen. AN AIMN) TN DD O

EXALTED and hallowed be God’s great name

in the world which God created, according to plan.

May God’s majesty be revealed in the days of our lifetime

and the life of all Israel — speedily, imminently, to which we say Amen.

Blessed be God’s great name to all eternity.

Blessed, praised, honored, exalted, extolled, glorified, adored, and lauded
be the name of the Holy Blessed One, beyond all earthly words and songs of blessing,
praise, and comfort. To which we say Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us and all Israel.
to which we say Amen.

May the One who creates harmony on high, bring peace to us and to all Israel.
To which we say Amen.
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BARUCH atah, Adonai
Eloheinu, Melech haolam,
borei p'ri hagafen.

Baruch atah, Adonai
Eloheinu, Melech haolam,

asher kid’shanu b’'mitzvotav vratzah vanu,

v'Shabbat kodsho

b’ahavah uv'ratzon hinchilanu,
zikaron I'maaseih vreishit.

Ki hu yom t’chilah I'mikra-ei kodesh,
zecher litziat Mitzrayim.

Ki vanu vacharta, v'otanu kidashta,
mikol haamim.

V’Shabbat kodsh’cha

b’ahavah uv’ratzon hinchaltanu.

Baruch atah, Adonai, m’kadeish HaShabbat.

KIDDUSH
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PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

Creator of the fruit of the vine.

Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe

who finding favor with us, sanctified us with mitzvot.

In love and favor, You made the holy Shabbat our heritage

as a reminder of the work of Creation.

As first among our sacred days, it recalls the Exodus from Egypt.

You chose us and set us apart from the peoples.

In love and favor You have given us Your holy Shabbat as an inheritance.

Praise to You, Adonai, who sanctifies Shabbat.

Davn vIRn M ,nnx PIa
Baruch atah, Adonai, m’kadeish HaShabbat.
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Baruch atah, Adonai Eloheinu, ﬂJ’g'_JbZ_?,{ 2’ ,l_”:\z:{ ‘T]-]:Tl
Melech haolam, ,D?u’l:] '['JI)D
hamotzi lechem min haaretz. \(W?:{D ]D Dﬁ? N’B])IDI-J

Our praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who brings forth bread from the earth.

SHABBAT SHALOM

DIY Shabbat



